“ 40 tiszataj

LANCZKOR GABOR
Egy dél-alfoldi fuvolistalanyhoz
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Egymasra tapasztjuk fiiliink: te bal,

én jobb fiilkagylémat és hallgatézunk.

Nem tudja tort hanghullamaival

a masik fiiliinkbe kiviilrél besziiremlett 6zon-

dus utcazaj tulkiabalni:

egymadasra tapasztva a befelé

lesziikiilo két porckagylé kettésfuganyi
folyamatos ziigdsa éppen gy a tengeré,

mint amikor az als6 ajkaddal a fuvolan
egész felsbtesteddel rahajolva
megtamaszkodsz elmozgé vonalan

és a megfijt hangok kozéott kiolva-
do sziineteid sisteregnek.
Nekinyomom a fiilem a fiilednek.

Itthon. Egy perzsa szonyegre
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Ahogyan a hazat cipeli egy éticsiga,

akként spiralos

az égig a

nyelvem, akként viszonyul barna koponyamhoz.

Szdjiiregemben nydlasan csiuszkalva fol-le.
Hebegi ezt.

Le van foldelve,

ha foldet ért hust érint egy nyelvhiisnyi test.
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Szilardan dllva mind a két pucér talpammal

magam alatt a foldet a sz6nyegemen
kétszeresen
is kitakartam.

Van egyszer a talpam helye. Korétte sz6nyeg.

Oda iilok.
Urbél elbleg,
nyelvem alatt vorésbe csomozott golok.

Itthon. Egy kinai tekercsfestményre
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A nagy fahid teknéshat-domborulatan
lehiizom utolso el6tti korty borom,
utolsémat kilottyintem, vigye az ar.

A csapszékek, a szentélyek, a dobtorony
koériil immar egész tomeg jar-kel folyé
tigyletei titjan igy tiz 6ra felé,

hajo jon, ot alak egy barkat a folyé

fovenyérél vontat a kikéto felé.

Keményen dllnak csontos torzseik folott
a fiiz-korondk lombjuk vesztett szalai.
Hatralna, mint egy allat, torzseik kozott
egy kiolvashatatlan kusza valaki,

akar a tekercs tetején az égi sau
csapasan sorban allo kalligrafiak,

— Hallod a szélben csattogni a gallyakat?

bele az éjbe, amely iir, nem térfogat.





